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REP internationalRUBBER IN MOTION

Zu Beginn des letzten Quartals des Jahres ist der geopolitische Kontext nach wie vor von anhaltender Instabilität geprägt, die 
das Vertrauen aller Beteiligten - Haushalte, Investoren, Hersteller, Märkte usw. - beeinträchtigt. Gleichzeitig durchläuft der 
Automobilsektor, der traditionell die treibende Kraft unserer Branche ist, weiterhin eine Phase tiefgreifender Veränderungen, die 
von Elektrifizierung, regulatorischen Unsicherheiten und Nachfrageveränderungen geprägt sind. In diesem abwartenden Klima werden 
Investitionen aufgeschoben oder neu überdacht, was von uns allen verlangt, dass wir uns flexibel und widerstandsfähig zeigen.

 Ein Produktangebot für heute und morgen
In dieser Ausgabe der K2025 präsentieren wir offiziell die ersten Meilensteine unserer neuen Spritzgießmaschinenreihe. Sie 
ist als schrittweiser Nachfolger unserer aktuellen Produktreihe gedacht und wird in zwei sich ergänzenden Versionen erhältlich sein:

• Ultra, für maximale Leistung bei den anspruchsvollsten Anwendungen
• Optimum, mit dem Ziel, Effizienz und wirtschaftliche Nüchternheit zu verbinden

Diese Linien verkörpern unsere Entschlossenheit, die Bedürfnisse unserer Kunden so gut wie möglich zu erfüllen, unabhängig 
von ihren Märkten oder Zwängen.

Im gleichen Geist der Anpassung und Innovation setzen wir die Entwicklung unseres HSR-Angebots fort, um die 
Kreislaufwirtschaft und recycelte Materialien zu unterstützen, und bauen gleichzeitig das Know-how unserer Tochtergesellschaft 
RPM im Bereich der EPG-Horizontalpressen, einem Schlüsselbereich der technologischen Entwicklung, weiter aus.

K2025: Neues Produktangebot, 
Energieeinsparungen, Recycling und Innovation

 Eine stärkere strategische Partnerschaft
REP stützt sich auf eine mehr als 20-jährige 
Partnerschaft mit dem taiwanesischen Hersteller 
Tung Yu, die europäische technologische 
Exzellenz mit asiatischer Effizienz verbindet.

 CSR im Mittelpunkt unserer Mission
In einer Welt, in der Transparenz und Verantwortung 
immer wichtiger werden, verstärken wir unsere 
CSR-Maßnahmen: Reduzierung von Abfällen und 
des Kohlenstoff-Fußabdrucks, Lebenszyklusanalyse, 
Energiemix in unseren Werken.

Diese Verpflichtungen, die von unseren 
Kunden gefordert werden, sind ein natürlicher 
Bestandteil unserer Positionierungsstrategie.

 Künstliche Intelligenz: Ein nicht-
deterministisches Werkzeug für unsere 
gemeinsame Zukunft

KI ist kein Selbstzweck, sondern ein nicht-
deterministisches Werkzeug: Sie lernt, schlägt 
vor und entwickelt sich weiter. Wir verbinden 
diesen Ansatz mit Verantwortungsbewusstsein 
und Umsicht bei der Entwicklung unserer 
Maschinen und bei der Weiterentwicklung 
unserer Organisation und Arbeitsmethoden.

 Erneute Nähe
In einer Zeit, in der der Austausch von 
Menschen nach wie vor wichtig ist, bekräftigen 
wir unsere Unterstützung und Präsenz vor 
Ort.Die Nähe zu unseren Kunden bedeutet, 
ihre konkreten Herausforderungen zu 
verstehen, gemeinsam nachhaltige Lösungen 
zu entwickeln und ein Vertrauensverhältnis zu 
pflegen.

 Eine neue K2025-Ausgabe

Wir freuen uns darauf, Sie an unserem Stand 
D28 (Halle 16) in Düsseldorf begrüßen 

zu dürfen, um Ihnen unsere Lösungen 
vorzustellen, Ihre Roadmap zu besprechen 
und gemeinsam zu erörtern, wie wir die 

Herausforderungen verantwortungsbewusster, 
leistungsstarker Investitionen meistern können.
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ZOOM AUF  
UNSEREN STAND

REP auf der K2025: Kurs auf Innovation, 
Energieeinsparungen, Recycling und Service!

REP freut sich, an der neuen K-Messe in Düsseldorf teilzunehmen, 
dem unverzichtbaren weltweiten Treffpunkt für Profis aus der Kunststoff- und 

Gummiindustrie. 

Dieses Jahr präsentiert REP zwei neue Maschinenreihen, die noch leistungsfähiger, innovativer und an 
die heutigen industriellen Herausforderungen angepasst sind. Sehen Sie sich auch die HSR-Lösung für 
Abfallrecycling an, ein konkreter Schritt hin zu mehr Kreislaufwirtschaft und nachhaltiger Produktion.
Und verpassen Sie auch nicht die Präsentation der anderen Lösungen wie Horizontalpressen, 
Kompressionsmaschinen, Rotocure, aber auch den Bereich der REP-Dienstleistungen.

Bereich des Partners Tung Yu

In diesem Bereich wird das Know-how 
der Gruppe Tung Yu präsentiert: 
Kompressionspressen, servo-elektrische 
Lösungen, Vulkanisiermaschinen 
oder Rotocure. Ein zuverlässiger 
Technologiepartner, der für seine 
Fähigkeit bekannt ist, verschiedene 
Ausrüstungen anzubieten.

4

Bereich HSR-Regeneration
Recycling von Gummiabfällen

Finden Sie heraus, wie Sie Ihre Verluste in Chancen 
verwandeln können! REP bietet eine saubere und 
rentable Lösung, um Ihre vulkanisierten Gummiabfälle 
intern und ohne Zusatzstoffe zu recyceln.
In unserem speziellen Bereich: Erklärungsvideo, 
Musterpräsentationen und konkrete Beispiele, die 
Sie mit unseren Experten untersuchen können.
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ULTRA 300 
Neue Generation G11
Anpassbare Vertikalpresse

Diese 100 % anpassbare Presse wurde so 
konzipiert, dass sie sich an jeden Verwendungszweck 
anpassen lässt, und bietet modernste Technologie 
im Dienst der Produktivität. 
An unserem Stand in ihrer kompletten 

Konfiguration zu besichtigen!

1

Weitere Informationen auf Seite 6

OPTI 250 
Neue OPTIMUM-Reihe
Robuste & wirtschaftliche Vertikalpresse

Die Presse wurde für die industrielle Effizienz 
konzipiert und vereint Zuverlässigkeit, Einfachheit 
und Leistung zu optimierten Kosten. 

Sehen Sie sie sich live an unserem Stand an!

2

Artikel auf 
Seite 14

Ausführliche Vorstellung 
auf Seite 10 des Magazins

Ausführliche Vorstellung auf Seite 8 des Magazins
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WÜNSCHEN IHNEN 
EINEN SCHÖNEN 

BESUCH!

HALLE 16  
STAND D28

vom 08. bis  
15. Oktober 2025.

Pädagogischer Bereich mit Schritten 
und Proben, präsentiert am Stand.

Bereich REP Service
Tauschen Sie sich mit unseren 
Teams aus, und erfahren Sie, wie 
unsere zusätzlichen Dienstleistungen 
Ihnen eine maßgeschneiderte 
Begleitung bieten können.

Bereich EPG
Entdecken Sie unsere Palette an 
elektrischen Horizontalpressen. 
Sie ist kompakt und vernetzt 
und damit die Lösung für eine 
umweltbewusste Produktion.
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Die neue Reihe G11 setzt das Know-how von REP mit einer 11. Generation von Pressen fort, die ultra-präzise, ultra-kompakt, ultra-ergonomisch 
und ultra-personalisierbar ist! Die ULTRA-Modelle verkörpern eine neue Generation von Spitzentechnologie im Dienst des Benutzers.

PERSONALISIERUNG & LEISTUNG

NEUE GENERATION G11

Genauigkeit / Leistung / Anpassbarkeit

Highest performance 
in every injection!

• Verriegelungskraft: 160 T bis 800 T
• Einspritzvolumen von 500 cm3 bis 35.000 cm3

ULTRA: Die ideale 
massgeschneiderte Lösung 

für Ihre Bedürfnisse!

ULTRA 300, das Vorzeigemodell 
der Generation G11
Neue Maschinenreihe, die optimierte 
Ergonomie mit intelligenten Funktionen 
verbindet und den Zugang zu einer 
fortschrittlichen, zu 100 % anpassbaren 
Technologie garantiert.

SCHLIESSEINHEIT ULTRA 300
Verriegelungskraft kN 3 050
Heizplatten mm 560 x 630
Abstand zw. den Säulen mm 730/470 mm
Max. Öffnungsweg mm 500
SPRITZEINHEIT L2000
Volumen cm3 2 000
Druck Bar 1 500

INTUITIVE 
NUTZERERFAHRUNG
Die HMI-Schnittstelle passt sich an jeden 
Bediener und jeden Zweck an.
•	Großer, um 2 Achsen drehbarer Tastbildschirm,
•	Stufenlose vertikale Anpassung um 300 mm,
•	Vereinfachte Navigation, Voreinstellungen,
•	Personalisierte Anzeige.

DIE REP-KOMPETENZ IN 
DER KONTROLLIERTEN 
INJEKTION
Die ULTRA-Reihe mit der 
LIFO REP-Technologie 
garantiert:
•	Eine breite 

Kompatibilität 
mit allen Arten 
von Materialien 
(hohe und niedrige 
Viskosität und Härte),

•	Eine gleichmäßige Befüllung 
ohne Stagnation oder Verschmutzung, 

•	Volle Kontrolle über den Prozess in Echtzeit
•	Perfekte Wiederholbarkeit und Qualität durch 

eine Kontrolle im geschlossenen Regelkreis,
•	Ein Spritzdruck von bis zu 3000 bar für 

die anspruchsvollsten Anwendungen.

Diese einzigartige Technologie garantiert eine 
kompromisslose Genauigkeit und umfassende 
Kompatibilität.

NEU GESTALTETES DESIGN 
FÜR DEN BEDIENER

Optimierte Ergonomie
Komfort und Produktivität gehen Hand in 
Hand. REP hat die Arbeitsumgebung neu 
gestaltet, um Ermüdungserscheinungen zu 
verringern und die Körperhaltung zu verbessern:

•	Durchdachte Höhe der Arbeitsplatte,
•	Verstärkte Beleuchtung des Formbereichs,
•	Verbesserte Sichtbarkeit des Maschinenstatus‘.

Vereinfachte Wartung
Der Zugriff auf die verschiedenen Geräte und 
Produktionsbereiche ist direkt und intuitiv.
•	Aussparung vorne für einen besseren 

Zugang zum Formbereich,

•	Ferndiagnose und  
proaktive Erkennung 
von Anomalien,

•	Echtzeit-Über-
wachung der 
Produktion,

•	Ver-
besserte 
Gesamt-
sichtbar-
keit.

Neue  
Generation

Erweiterte 
Konnektivität 

und verbesserte 
Kontrolle

LEISTUNG MIT 
ÖKOLOGISCHER 
VERANTWORTUNG
Der Schwerpunkt liegt auf der Öko-
Leistung mit der Integration einer 
Servopumpe, der Möglichkeit einer 
verstärkten Wärmedämmung und einem 
um 50 % reduzierten Ölverbrauch, 
was zu einer Gesamtenergieeinsparung 
von bis zu 40 % und einer um 60 % 
kürzeren Vulkanisationszeit führt.

HÖHERE QUALITÄT, 
SCHNELLERES TEMPO

Sicherheit und Produktivität 
• Lichtschranken: Sicherheit ohne 
Verlangsamung der Produktion
• Konformität gemäß CE und 
anderen internationalen Standards
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ÖKOLOGISCH 
EFFIZIENTE PRESSE
Reduzierung der Kosten und 
des ökologischen Fußabdrucks
Integration der REP Éco-Pack- 
Technologien für eine 
verantwortungsvolle und 
energiesparende Produktion.

Kompatible Technologien:
• TURBOCURE®: Ausgewogene 
thermische Füllung (TempInverter® + 
FillBalancer®)
• Isothermould®: Homogene 
Temperatur der Platten
• Verstärkte Wärmeisolierung: 
Geringere Verluste
• WattMeter (Pack 4.0):  
Überwachung des Verbrauchs in Echtzeit

Die neue OPTIMUM-Reihe wurde entwickelt, um eine Reihe von robusten und wirtschaftlichen Maschinen anzubieten, die auf Effizienz und Optimierung der 
Produktionskosten ausgelegt sind, ohne Kompromisse bei Qualität oder Leistung. Funktionelle Pressen, die Zuverlässigkeit, Einfachheit und Leistung kombinieren.

EFFIZIENZ, ZUVERLÄSSIGKEIT & EINFACHHEIT

DIE NEUE OPTIMUM-REIHE 

Zuverlässig / Funktionell / Effektiv

Ready to inject!
OPTI 250, das 
erste Modell der 
Optimum-Reihe

Der ideale Partner für 
Industrieunternehmen, die 
eine zugängliche und leicht 
zu erlernende Lösung suchen.

SCHLIESSEINHEIT OPTI 250
Verriegelungskraft kN 2 500
Heizplatten mm 570 x 630
Abstand zw. den Säulen mm 710 / 350 mm
Max. Öffnungsweg mm 400
SPRITZEINHEIT Y2000
Volumen cm3 2 000
Durchmesser des Kolbens mm 81,5

• Verriegelungskraft 
150 T bis 800 T

• Spritzvolumen
500 cm3 bis 35 000 cm3

OPTI : Die perfekte 
Kombination aus 

Preis, Leistung und 
Qualität!

KOMPROMISSLOSE 
PRÄZISION
Die REP-Spritzeinheit zeichnet 

sich durch ihre LIFO-Technologie aus, die auf 
dem Markt unübertroffen ist. Jeder Parameter 
ist unter Kontrolle, für eine konstante und 
kontrollierte Produktion.

•	Breite Materialkompatibilität (alle 
Viskositäten und Härtegrade)

•	Thermische Kontrolle von bis zu 
4 unabhängigen Zonen

•	Genaue und gleichmäßige Dosierung
•	Null Stagnation: Zuverlässige Mischung, 

ohne Veränderung oder Verschmutzung

VEREINFACHTE 
NUTZUNG, 
ERLEICHTERTER 
ZUGANG

Optimierter Arbeitsbereich
•	Moderne Verkleidung mit direktem 

Zugang zu den sensiblen Bereichen
•	Geringerer Platzbedarf für mehr Flexibilität

Intuitive Schnittstelle und Navigation
•	15-Zoll-Tastbildschirm, auch mit 

Handschuhen bedienbar
•	Freie Programmierung mit Free Sequence
•	Voreinstellungen für zukünftige Nachrüstungen

BEWÄHRTE 
MECHANISCHE 
ZUVERLÄSSIGKEIT

Der Aufbau der Presse ist auf Langlebigkeit 
ausgelegt und garantiert Robustheit und 
Präzision. Jede Komponente wird nach ihrer 
Widerstandsfähigkeit und Kompatibilität mit 
anspruchsvollen Arbeitsumgebungen ausgewählt.

Schließeinheit
• 2- oder 3-Takt-
Kinematik 
• Fettfreie Führung: 
Keine Gefahr der 
Verschmutzung des 
Werkzeugs
• Verformungsfreier 
Verschluss: Qualität 
der Trennebene 
bleibt erhalten

Erweiterbares 
Hydrauliksystem
• Hocheffiziente variable Pumpe
• Integrierter smarter Servomotor
• Je nach Bedarf anpassbare Konfiguration

Erweiterte 
Reihe mit 
anderen 
Konfigurationen: 
Version J 
(japanischer 
Standard) und 
Version  
Ergo 
verfügbar.

EINE MASCHINE, DIE SICH ANPASST
Die OPTIMUM-Reihe ist so konzipiert, dass sie mit Ihren 
Bedürfnissen wächst. Jede Peripherie oder zusätzliche Option 
bereichert die Presse, ohne Kompromisse bei der Leistung einzugehen.

•	Entformungsvorrichtungen, Reinigungssystem, Magazin für 
Einsätze usw.

•	Integriertes vollständiges Automatisierungssystem (Euromap 67),
•	Injektion kompatibel mit Pasten- (VB) und LSR-Silikonen.
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RECYCELN SIE IHRE GUMMIABFÄLLE

Mit seiner HSR-Technologie (High Shear Regeneration) bietet REP eine innovative und nachhaltige Lösung, um vulkanisierte Gummiabfälle 
direkt intern zu recyceln. Dieses patentierte thermo-mechanische Verfahren ermöglicht es, die Eigenschaften der ursprünglichen Mischung ohne 
Zusatz von Chemikalien beizubehalten und gleichzeitig die Produktions- und Entsorgungskosten stark zu senken.

INDIVIDUELLE 
BERECHNUNG IHRER 
INVESTITIONSRENDITE
Um Ihren zukünftigen 
Mehrwert besser bewerten 
zu können, haben wir ein 
Modell erstellt, mit dem Sie 
Ihren wirtschaftlichen und 
ökologischen Gewinn (CO2-
Emissionen) schätzen können. Sie brauchen 
uns nur die folgenden Daten zu liefern, um 
ein gemeinsames Projekt zu starten!

•	Rezeptur(en) des 
wiederzuverwertenden Materials

•	Zu recycelnde Menge pro Jahr
•	Durchschnittspreis jeder Rezeptur
• Land der Niederlassung
•	Potenzielle Betriebszeiten / -tage der 

Ausrüstung.

Erklärung der Funktionsweise in einem Video! 

Rodrigo DIAZ
F&E-Ingenieur für Prozesse 
und Anwendungen

Experte Für Regeneration

Verfolgen Sie alle HSR-News (Studien, 
Kundenprojekte, Produktionen usw.).

Wussten Sie schon? Spezielle 
Materialien wie Fluorelastomere (FKM, 
FFKM) gehören zu den kostengünstigsten 
Materialien für das Recycling!

Nehmen wir als Beispiel ein FKM-
Gummi, das 25€/kg kostet, die 
Ergebnisse sind sehr schnell sichtbar:

•	Die Investition rentiert sich schon ab 
dem ersten Produktionsjahr.

•	Jährliche Einsparungen von fast 
430.000 € sind bereits im 2. 

Jahr messbar, bei nur 18 Tonnen 
recyceltem Abfall pro Jahr.
•	Eine Senkung von mehr als 

150.000 kg CO2 pro Jahr wird 
erreicht (bei der Herstellung von 
FKM werden durchschnittlich 8 kg 
CO2 pro produziertem kg erzeugt).

Und dabei bringen Sie Ihr recyceltes Material 
wieder in Ihre ursprüngliche Mischung ein, 
mit wenig oder keiner Veränderung der 
technischen Leistungsmerkmale!

Ein Beispiel von vielen, das beweist, dass 
man Geld sparen und gleichzeitig etwas 
Positives für die Umwelt tun kann!

FOKUS AUF DIE 
FLUORELASTOMERE

DIE VORTEILE 
IN ZAHLEN

KONTROLLIERTER BETRIEB
Dank einer feinen Steuerung (Temperatur, 
Druck, Geschwindigkeit, usw.) passt sich 
die Maschine an jede Rezeptur an, um eine 
gleichbleibende Qualität des recycelten 
Gummis zu gewährleisten.

Mehr als nur Recycling: Die kontrollierte 
Regeneration bedeutet Rentabilität und 
Umweltfreundlichkeit.

ÖKONOMISCHE UND 
ÖKOLOGISCHE VORTEILE
•	Senkung der Materialkosten pro kg
•	Keine Abfallentsorgungskosten
•	Recycling im geschlossenen Regelkreis: 

Vollständige Beherrschung des 
Produktionszyklus‘

•	Thermo-mechanischer Prozess ohne 
Zusatzstoffe

•	Reduktion der CO2-Emissionen HSR : Werten wir Ihre 
Abfälle auf! Verwandeln Sie 

Ihre Verluste in Chancen.

REGENERATION ODER  
ENTVULKANISIERUNG?
Zwei Begriffe, die Methoden 
zum Recycling von vulkanisiertem 
Gummiabfall bezeichnen. Der 
Unterschied liegt in der Methode.
Die Entvulkanisierung bricht die 
Vernetzungen über chemische 
Substanzen auf.
Die Regeneration hingegen wirkt durch 
Scherung und Hitze, ohne chemische 
Zusätze, in einem 
gezielten thermo-
mechanischen Prozess.

RECYCLING UND EINSPARUNGEN 

Durchlauf eines 
2. Zyklus‘
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BLICK AUF INDUSTRIEN IM WANDEL

HORIZONTE IN BEWEGUNG

Die REP-Pressen zeichnen sich dadurch aus, dass sie dank ihrer vielfältigen Spezialanwendungen in vielen Sektoren eingesetzt werden können. 
Ob für Reifen, Dichtungen, den Transport von Flüssigkeiten oder Elektrizität, das Know-how von REP bietet eine anerkannte Vielseitigkeit.

SCHLIESSEINHEIT S03 S05
Verriegelungskraft kN 3000 5000
Abmessungen der Heizplatten mm 1250 x 630 1500 x 1000

SCHLIESSEINHEIT S12
Verriegelungskraft kN 12000
Abmessungen der Heizplatten mm 2900 x 1800

SCHLIESSEINHEIT S16 S20
Verriegelungskraft kN 16000 20000
Abmessungen der Heizplatten mm 2500 x 1000 2000 x 3000

•	Beherrschung der kontinuierlichen Einspritzung 
dank zweier sequentieller Spritzeinheiten

•	Überlegene Gussqualität, ohne Fugenlinien
•	Anpassungsfähigkeit der Maschine an alle 

Statorgrößen
•	Verbesserte Leistung, schnellere Zyklen 

und gar keine Ausfallzeiten
•	Kompaktes und ergonomisches Design, 

das leicht zu handhaben ist

PUMPENSTATOR FÜR DIE VERTEILUNG VON FLÜSSIGKEITEN

H-stator

Maschine H-stator Eigenschaften des Stators:

170 bis 350 mm,  
und mehr.

350 bis 5.000 
mm, und mehr.

Verschiedene Materialien je nach 
Verwendungszweck des fertigen Teils.
NBR, HNBR, EPDM, FKM usw.

	� Pumpenstator

H00S20

SCHLIESSEINHEIT
Verriegelungskraft kN 5 100
Heizplatten mm 630 x 800
SPRITZEINHEIT
Volumen cm3 ∞ (Begrenzung durch Form)
Druck bar 2500

Vielseitigkeit / Modularität

Qualität/Technische Leistung

• Die Maschine garantiert qualitativ 
hochwertige und an die technischen 
Anforderungen angepasste Produkte.

• Vielseitigkeit der Spezialanwendungen 
im Elektrosektor:

•	 Isolatoren aller Größen
•	Überspannungsableiter
•	Kabelklemmen und Tüllen
•	Elektrische Steckverbinder usw.

Isolator mit 660 x 
2600 mm, an einem 

Strang gegossen. 

SCHLIESSEINHEIT V310 V510
Verriegelungskraft kN 110 3050
Abmessungen der Heizplatten mm 335 x 400 500 x 630

SCHLIESSEINHEIT CMX1 CMX2
Verriegelungskraft kN 1540 2544
Abmessungen der Heizplatten mm 510 x 360 630 x 500

SCHLIESSEINHEIT S24
Verriegelungskraft kN 24000
Heizplatten mm 1500 x 3000

GUSS VON ANWENDUNGEN FÜR DIE ENERGIEWIRTSCHAFT

V310 - V510 - Cmx1 - Cmx2 - S24
	� Elektrizität

S24

SCHLIESSEINHEIT min Max und +
Verriegelungskraft kN 400 2400
Heizplatten mm 630 x 800 1400 x 1400
SPRITZEINHEIT
Volumen cm3 6.4 60
Druck Bar 2500 1500

MEMBRANEN FÜR DIE VULKANISATION VON REIFEN

V810

	� Bladder 
(Heizbalg)

V710 - V810 - V910 - S12 - S20 - S20 - S22
•	Optimierte Produktivität von 40-70% über die Zyklusdauer

•	Optimierung der Lebensdauer des Bladders und seiner mechanischen Eigenschaften

•	Verbesserung der Formqualität, gleichmäßige Dicke und weniger Abfall.

•	Kompatibel mit den großen Serien dank besserer Prozess-Wiederholbarkeit

Eigenschaften des Bladders:
•	Offener oder geschlossener Bladder

•	Pkws, leichte und schwere Lkws, 
Geländewagen usw.

10’’ bis 35’’ und mehr

4 bis 8 mm und mehr

Einspritz-Bladder

Vielseitigkeit / Kompatibilität / Flexibilität

GUSS VON GROSSEN FLACHDICHTUNGEN

	� Grosse  
Flachdichtungen

•	Ergonomie und Zugang zur Form mit den 
Platten in der Breite, Entformungssets oder 
Gleitplatte.

•	Einspritzen langer dünner Abschnitte über 
einen Einspritzdruck von bis zu 3000 bar 
und die Aufteilung der Kreise mit mehreren 
Spritzeinheiten

•	Produktivität der Doppelplatten-Kits 

Spezialmaschinen (Flachdichtungen)

S05 - S06  
mit 1 oder 2 Spritzeinheiten 
(750 cc bis 2000 bar)

S16 mit 2 Y10-
Spritzeinheiten, 
ausgestattet 
mit einem 
Doppelplattenkit

S03 - S05 - S06 - S12 - S16

Die Größe der Platten ist einstellbar 
je nach Bedarf der Anwendung!

•	Optimale 
Verriegelungsqualität 
aufgrund dicker Traversen und 
mehrerer Keilpunkte.

Modularität / Qualität / Technische Leistung
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Unser Partner Tung Yu, der immer auf dem neuesten Stand der Gummiverarbeitung ist, stellt seine Rotocure -Lösung vor: Eine kontinuierliche 
Vulkanisationslinie, ideal für die Herstellung von Gummistreifen. Thermische Stabilität, gleichmäßige Oberflächenqualität und hoher Ertrag 
machen sie zu einer effektiven Alternative zu herkömmlichen Pressen für große Stückzahlen.

Da eine Spitzentechnologie auch eine entsprechende Begleitung verdient, bietet REP eine Reihe von Dienstleistungen an, um die Leistung Ihrer 
Anlagen langfristig zu optimieren. Individuelle Schulungen, Nachrüstungen und Ersatzteile: Drei sich ergänzende Hebel, um Ihre Kompetenzen 
zu stärken, Ihre Maschinen zu modernisieren und Ihre Produktion zu sichern.

KONTINUIERLICHE VULKANISATION SYNERGIE AUS VERSCHIEDENEN DIENSTLEISTUNGEN

PARTNER TUNG YU
UNTERSTÜTZUNG UND EXPERTISE

LINEARE PRODUKTION, 
KONTINUIERLICHE LEISTUNG
Das Rotocure-Prinzip beruht auf einem System, 
das mit einer dampfbeheizten Stahltrommel 
ausgestattet ist, um die ein Gummiblatt 
gepresst, erhitzt und vulkanisiert wird. 
Das Verfahren garantiert eine konstante Dicke 
und eine einstellbare und anpassbare Produk-
tionsgeschwindigkeit für einen hohen Ertrag.

EIGENSCHAFTEN
Heiztemperatur (Dampf) °C 150 bis 200 
Produktionsgeschwindigkeit m/h 5 bis 50
Blattdicke mm 0,5 bis 25
Durchmesser der Trommel mm 700 bis 1.500
Breite der Trommel mm 1 bis 200

Rohstoffzufuhreinheit

Obere Trommel 

Untere Trommel

Hauptheiztrommel

Zusatzheizeinheit 

Stahlriemen oder Riemen aus 
gezogenem Stahl

Hintere Trommel 

Reinigungssystem

Einheit zur Produktrückgewinnung 

Material-
Laderichtung 

STUDIEN, ANALYSEN 
UND OPTIMIERUNG?

Unsere Abteilung für 
Prozessentwicklung und 
-anwendungen hat ein 
offenes Ohr für Sie.

WARTUNG, 
ÜBERWACHUNG UND 
FEHLERBEHEBUNG?

Unser Kundendienstteam 
steht Ihnen zur Verfügung.

PROJEKTE, 
ANGEBOTE UND 
ORGANISATION?

Unser großes Team von 
Vertriebsmitarbeitern ist 
international für Sie da.

TAUSCHEN SIE SICH MIT EINEM UNSERER EXPERTENTEAMS IN FOLGENDEN BEREICHEN AUS.

EIN VOLLSTÄNDIGES 
ANGEBOT AN SCHULUNGS-
VERANSTALTUNGEN 
Diese Schulungen werden von unserem 
Kundendienst und der Abteilung für 
Prozessentwicklung durchgeführt und richten sich 
mit variierenden Programmen an Bediener, Einsteller, 
Wartungstechniker, Werkzeugkonstrukteure, 
Ingenieurbüroplaner und Methodenmanager. 
Melden Sie Ihr Team für die nächste Sitzung an!

EINE 
NACHRÜSTUNG, 
SOFORTIGE 
VORTEILE 
Modernisieren Sie 
Ihre REP-Pressen der 
Generationen G6 
bis G8 mit unserem 
Nachrüstservice. 
Mit diesem kompletten 
Programm können Sie der 
Veralterung von Komponenten 
entgegenwirken, die Sicherheit 
erhöhen und die Leistung Ihrer 
Ausrüstung verbessern. 

Eine nachhaltige Investition, um Ihre 
Industrieanlagen zuverlässig zu machen, zu 
erhalten und weiterzuentwickeln.

EINE VORBEUGENDE  
LÖSUNG FÜR EINE 
SORGENFREIE WARTUNG
Die Verfügbarkeit Ihrer Ausrüstung bestimmt Ihre 
Produktivität. REP bietet nach Kritikalitätsstufen 
geordnete Ersatzteilpakete an, um Pannen 
vorzugreifen, Ihre Lagerbestände zu sichern und 
Ihre Wartungen zu planen.

Diese Pakete sind zuverlässig, sofort einsatzbereit 
und auf Ihre Pressen abgestimmt. Sie decken Ihre 
speziellen Bedürfnisse ab 
und optimieren gleichzeitig 
Ihre Kosten.

Bestellen Sie 
noch heute Ihr 
schlüsselfertiges 
Paket.

Konsultieren Sie 
unseren vollständigen 

Katalog

 Packs de Pièces détachées
adaptés aux besoins standards de V210 à V910*

GARANTIR LA PERFORMANCE ET AMÉLIORER LA DISPONIBILITÉ VOS ÉQUIPEMENTS.
Les 3 Packs complémentaires de pièces détachées REP permettent de réaliser une maintenance efficace, adaptée à vos besoins et à votre budget. 
L’objectif est de garantir la continuité de votre production en réduisant les arrêts non-planifiés. Ces packs regroupent des composants disposant d’une criticité 
caractérisée : usure, sécurité, rareté, délai d’approvisionnement. Tous sont indispensables pour assurer la performance, sûreté et fiabilité de vos presses.

OBJECTIFS & AVANTAGES
PROACTIVITÉ
Anticiper et planifier l’approvisionnement 

des pièces critiques pour une maintenance 
encore plus efficace.

ÉCONOMIES
Optimisation de votre budget pièces de 

rechange pour une meilleurs gestion de votre 
maintenance. Pas besoin d’attendre une panne 
contraignante pour approvisionner les pièces : 
elles sont déjà dans votre stock.

FIABILITÉ
L’ensemble des pièces proposées sont 

adaptées, testées et issues du réseaux de 
fournisseurs REP, ce qui assure une qualité 
continue des références. 

SIMPLICITÉ ET RAPIDITÉ
Les packs clé en main simplifient vos 

achats  et votre maintenance, vous recevez 
un ensemble complet et cohérent, prêt à l’emploi.

SÉCURITÉ
Les composants des packs sont conçus 

pour améliorer la performance globale des 
machines, tout en assurant une sécurité accrue 
pour les opérateurs et les installations.

1 3 5

4
2

Optimisez vOtre maintenance, bOOstez vOtre prOductivité !

REP essential pack

LA MAINTENANCE 
PRÉVENTIVE DE BASE

Ce pack contient tous les composants 
essentiels pour une maintenance efficace 
du quotidien. Sont inclus : 

• Ensemble de détecteurs, capteurs  
et kit d’étanchéité,

• Éléments pour l’unité d’injection 
(thermocouple, courroie, soupape, 
commutateur, etc.),

• Vanne, fusible et filtre de rechange.

Quelques exemples :

Sonde 
thermocouple

Cartouche 
filtre à huile

Capteur  
de pression

Soupape 
hydraulique 
d’équilibrage

REP prO pack

UNE MAINTENANCE 
AVANCÉE POUR UNE 
COUVERTURE ÉTENDUE

Ce pack offre une protection accrue 
contre les défaillances potentielles pour un 
remplacement rapide. Sont inclus : 

• Divers kits d’étanchéité pour l’unité de 
fermeture et l’unité d’injection,

• Vannes pneumatiques, relais statiques, 
roulement et autres éléments critiques,

• Règle de mesure magnétostrictive,
• Collier chauffant.

Quelques exemples :

Kit d’étanchéité

Règle de 
mesure 

Carte 
d’amplificateur

Relais statique  
de puissance

REP ultimate pack

UNE MAINTENANCE 
PREMIUM POUR PALLIER 
LES SITUATIONS CRITIQUES 

Ce pack offre l’essentiel des pièces 
indispensables permettant d’assurer le 
fonctionnement de votre équipement.  
Sont inclus : 

• Ensemble d’échangeurs, module du 
bloc logique de sécurité et soupapes,

• Écran tactile de secours,
• Une pompe pour l’unité hydraulique,
• Un automate.

Quelques exemples :

Pompe 
hydraulique
principale

Limiteur de 
pression

Module du 
bloc logique 

de sécurité

Automate
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www.repinjection.com

REP international
15 rue du Dauphiné 
69960 CORBAS

Frankreich

Tel. : +33.472.215.353
**   commercial@repinjection.com
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Brasilien
REP Injetoras de Borracha
Rua Amorim Diniz, 60 - Room 01 
Jardim Jaú - São Paulo - SP - 03630-040

 : +55 11 9 9965 8661

Deutschland
REP Deutschland
Sauergasse 5-7
69483 WALD-MICHELBACH

 : +49 6207 9408 0

USA
REP Corporation 
310 Katom Drive,
KODAK, Tennessee, 37764

 : +1 847 69 77 210

Russland
REP Материалы и Технологии

111397, г. Москва, Зеленый проспект,  
д. 20, этаж 7, пом. 1, ком. 23.

 : +7 495 708 4486

China 
REP (Beijing) Rubber and Plastic Machinery
Room 822 No. 3 Building, Qingnian Road
No. 12 Yard, Chaoyang District,
100029, Beijing

Indien
REP Machines Manufacturing Private Limited
Plot No. 112, 4th Road, Jigani Industrial 
Area, II Phase, Anekal Taluk,
BANGALORE, Karnataka - 562106

 : +91 98453 90426

Italien
• REP Italiana
Via Galileo Ferraris 16/18
10040 DRUENTO (TO)

 : +39 011 42 42 154

• RPM
Via Cascina Croce 2/c
25050 Paderno Franciacorta (BS) 

 : +39 030 6857 425

Alle REP-
Kontakte 
online 
verfügbar


